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Monsieur 1'Administrateur délégué,

J'ai l'honneur de vous faire parvenir en retour, avec accord provisoire, le dossier
pédagogique relatif & 1'unité de formation mentionnée sous rubrique.

Veuillez agréer, Monsieur l‘'Administrateur délégué, 1'assurance de ma considération distinguée.

La Directrice générale adjointe,

e

Claudine Louis
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1.2.a
ENSEIGNEMENT DE PROMOTION SOCIALE - REGIME 1
DOCUMENT 8 bis DOSSIER PEDAGOGIQUE UNITE DE FORMATION
1. La présente demande émane du réseau :
0 (1) Communauté frangaise O (1) Libre confessionnel
X (1) Provincial et communal O (1) Libre non confessionnel
Identité du responsable pour le réseau : Jacques LEFERE ................. caepes 3 Date et signal b A1, A979
g_dmu'm\‘bfi;._rt_-.l-h_ ol L‘swc.

[ "7
2. Intitulé de I'unité de formation : "
............. LANGUE DES SIGNES - BILINGUISME — NIVEAU ELEMENTAIgE i
CODE DE CODE DU DOMAINE
L'UF. XY3yodva241c4 | DE FORMATION 001
3. Finalités de I'unité de formation : Reprisesenannexen® 1  de.....1.. page(s) (2)
4. Capacités préalables requises : Reprises en annexe n® 2 de.....1. page(s) (2)
5. Classement de I'unité de formation :
X (1) Enseignement secondaire de : X (1) transition O (1) qualification

du degré : X (1) inférieur O (1) supérienr
O (1) Enseignement supérieur de type court O (1) Enseignement supérieur de type long
Pour le classement de I'unité de formation de I'enseignement supérieur
Proposition de classement (1} Classement du Conseil supérieur (1) Date de I'accord du Conseil
supérieur :

Technique 0 Technique 0
Economique 0 Economique 0O Signature du Président du
Paramédical O Paramédical 0 Conseil supérieur :
Social O Social O
Pédagogique 0 Pédagogique 0
Agricole O Agricole O
Maritime O Maritime O

6. Caractere occupationnel : O (1) oui O (1) non

7. Constitution des groupes ou regroupement : Reprisenanmnexen® 3 de...l.... page(s) (2)

8. Programme du (des) cours : Reprisenannexen® 4  de...l... page(s) (2)
9. Capacités terminales : Reprises enannexen® 5 de....1. page(s) (2)
10. Chargé(s) de cours : Reprisen annexen® 6 de...lpages) (2)

(1} Cocher la mention utile

(2) A compléter

{3) Réservé 4 Madministration

(4) Proposé par le réseau et avalisé par I'inspection D 8 BIS/UF : au 01.03.98



1.2.b

.| Code de I'unité de Code du domaine

formation : (3) qu\_{ od L a4 C 14 de formation : 001

11, Horaire mirimum de 1'unité de formation :

Horaire minimum :

. Classement Code U Nombre de
1. Dénomination du (des) cours (2) du(des) cours périodes
2 (3 (2) (6) 2
Bilinguisme : méthodologie spéciale CG 1) 96
2. Part d'autonomie ):9,0.9.9.9,0.6.4 P 24
Total des 120
périodes

12. Réservé au Service d'inspection :

a) Observation(s) de I'(des) Inspecteur(s) concerné(s) relative(s) au dossier pédagogique [annexe(s} éventuelle(s)] :

C Lol
J. LISON

le oafe 2/77 g/——H\JSPECTFHGE

b) Décision de 1'Inspecteur coordonnateur relative au dossier pédagogique :
ACCORDPROVISOIRE - PASD ORD

En cas de décision négative, motivation de cette dernidre :

03.12. 94
&, COLLINET
’ ADM. PENAG.
Date § e Signature ;
(2) A compléter
(3) Réservé A I'administration

{4) Proposé par le réseau et avalisé par I'inspection
(5) Soit CG, CS, CT, CTPP, PP ou CPPM
(6) Soit A, B, C, D, E, F, H,1,K,L, Q, R, S, T - (I'approbation de cette rubrique est réservée 2 'administration)

D 8 BIS/UF : au 01.03.98




Annexe 1,

FINALITES LANGUE DES SIGNES

‘ - BILINGUISME
— NIVEAU ELEMENTAIRE

L.1.Finalités générales

Dans le respect de ['article 7 du Décret de la Communauté Francaise du 16 avril 1991
organisant ['enszsignement de promction scciale, cette unité dait:

-CSncourns i {'épanouissement individue! en promouvant une meilleurs nserion
professicnnelle, sociale, cultureile et scolaire;

-répondre aux besoins et dernandes en formation émanant des entreprises, das
adInIDJ,SU'ZEOHS de l'enseignement e, d'une maniére générale, des milisux sacio-
ec\.uormcues 2t culturels;

-permetire l'acquisitien d'un outif de communicatien et d'un ouril da formacion
culturelle,

1.2.Finalités particuliéres de ['unité de formation

Deévelapper chez des adultes sourds, ayant une certaine connaissance de iz langue des

signes et de ia langue francaise, une metileure comprenensicn de la structure grammaticsle
de la langue des signes et du francais. La cemparaiscn <t ['anaivse des riglag & J'orzznisaten

ot B 4 JEEE DO PL SRS

mornhmogaues et synta:uques de ces deux la.ngues dom, d'une part, les randre plus
conssients du Soncdonnement de la langue des signes, denc leur permenrz da2 guavx
lanalyser, l'exzlicuer et évenmuellement I'en mseigner, &f, d'autr2 part, amsiiorar leur niveau

de lec:ure €t d'scrmurs en frangais.

LS BIL p.l



Annexe 2.

CAPACITES PREALABLES REQUISES

2.1 Capacités

Est admise toute personne sourde ou malentendante suffisamment motivée et désireuse d’améliorer ses connaissances
grammaticales en langue francaise et en langue des signes.

2.2, Titre pouvant en tenir lien

Ancun.

............................................................................. LS BIL p.4



Annexe 3,

RECOMMANDATIONS PARTICULIERES POUR LA CONSTITUTION DES
GROUPES OU LE REGROUPEMENT

On ne dépassera pas 15 éléves par groupe,

........... -LS BIL p.5



. Annexe 4.

PROGRAMME : LANGUE DES SIGNES
BILINGUISME.

Remarques.

1.

Le traitement de la matidre ne peut rester théorique mais doit, 3 tout moment, étre appliqué dans des exercices de

production et de perception en frangais et en langue des signes.

Etant donné certaines différences essentielles existant entre les deux langues, les divers points du programme doivent

étre formulés en termes assez généraux.

Dans la liste des capacités 2 acquérir, les indications au niveau du mot / signe, de 1a phrase, du
texte ne doivent pas étre prises au sens strict.

Le mot fexte est utilisé dans I’acception ; ensemble cohérent de phrases. II s’applique aussi bien a :
- untexte écrit : article de journal, lettre, roman, ...

- untexte oral : dialogue, conférence, vidéo, ...

- untexte signé : conversation en langue des signes, vidéo, expose, ...

Au niveau du mot / signe :

- structure des mots / signes dérivés et composés ;
- parties du discours ( nom, verbe, préposition, etc.)

Au niveau dela phrase :

- la détermination nominale { articles, démonstratifs, possessifs ...) ;

- la coréférence ( diverses formes de 1'anaphore en LS et en francais ; classificateurs ) ;
- I’expression de la guantité ;

- D’expression de la qualité ;

- ’expression du temps ;

- D’expression de I'aspect ;

- I’expression de la modalité ;

- T'expression de 1a négation ;

- Pexpression de I'interrogation ;

- I'ordre des constituants.

Liste non exhaustive,

Au niveau de la phrase et du texte

- Texpression des relations logiques { cause, conséquence, concession ...} ;
- les connecteurs logiques et pragmatiques ;
- le r6le de la pragmatique,

- -LSBILp. 6



Annexe 3.

FIXATION DES CAPACITES TERMINALES :
LANGUES DES SIGNES
BILINGUISME.

Pour atteindre le seuil de réussite, 1’étudiant prouvera, au départ de courts textes d’information, écrits et signés, qu’il
est capable de=

- comparer des régles d’organisation syntaxiques et morphologiques de base de la langue des signes et de Ia langue
francaise ;

- de comprendre un texte écrit en frangais et d’en rendre le contenu en langue des s1g,nes
- de comprendre un texte signé et d’en rendre le contenu par écrit en francais.

Pour la détermination du degré de maitrise, il sera tenu compte des compétences

- de compréhension,

- d’analyse ,

- d’explication du fonctionnement des formes et des structures grammaticales de base dans les deux langues,
- de fransfert de 1’information d’une langue a I’autre.

-LSBIL p.7



Annexe 6.

PROFIL DU CHARGE DE COURS.

Le chargé de cours sera un enseignant ou un expert.

L’enseignant sera choisi parmi :

les titulaires d’un titre d’études, délivré 4 1’issue d’une section langue des signes capitalisant au moins

900 périodes et d’un titre requis ou suffisant pour enseigner le frangais.

L’expert sera choisi pour ses compeétences par le Comité de suivi.

-LSBIL p.8




